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me [uis retiré pour la lire; & jai emploié
aufli - tot ma plume & tinformer de ma bon-
se fortune. Les Dames m’ont laiflé tout le
tems dont javois befoin; car au-lieu de ro-
venir apres le fervice, elles {e font arrétées
chez Mifs Rawlings, qu’eiles vouloient en-
gager & venit peendre le thé avec elles; &
cette fille affairée les a fait attendre aflez
longtems.

Mais je les entens toutes trois, & je me

hate de les rejoindre.

LETTRE CCXLIL

Monficur 'L, 0 VEL A € E, au méme:

e tavois commencé une autre lettre, qui
devoit contenir la fuite de ma narration ;
mais celle- ci partira fuivant toute apparens
_/ee, avant que je puifle finir antre,  Celle
de Mifs Howe, que j'y joins, t'obligera de
convenir qu'aucune des deux correfpondantes
ne mérite ma pitié.  Aufli fuis- je réfolu do
finir avec Pune, & de commencer {érieufe
ment avec l’antre.
Lis ici, fi tu veux, cette memorable pié
ce. Tu n'es pas mon ami, fi tu plaides
pour lune ou lautre des deux impertinentes

filles, aprés Pavair e
A
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A Madame HEnRrR1E TTE LUucas,
chez Madame Mo oRE, @ Hamflead.

Aprés les découvertes que je vous ai coms-
: muniquées dans ma®ongue lettre de
Mercredi dernier, fur les infames pratiques
du plus abandonné de tous les hommes,
vous jugerez facilement, ma trés-chere amie,
que ma furprile, en lifant votre billet de
Hamftead , n'a pas €€ {i grande que mon
indignation,  8i le Miférable avoit entrepris
de briiler une Ville, au-lieu d’'une mailon,
je wen ferois point étonnée. Ce que jad-
mire, celt quil n’ait pas découvert plutde
fes griffes; & je ne trouve pas moins €tran-
ge quapres l'avantage quiil «'€toit procure
{ur vous, & dans cette horrible maifon, vous
éyez trouve le moien de fauver votre hons
neur & de vous dérobber a cette trouppe
infernale. :

Je vous ai donne, dansla méme lettre,
plufieurs raifons qui doiventvous infpirer de
la défiance de ce Tomlinfon. 1l n’y a que
trop d’apparence, ma chere, que cet hom-
me eft un autre vilain.Puiffe la foudre écra-
fer le fcélerat, quia fufcité, & lui, & tout
~. le
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le refte de fa déteftable bande, pour confpi=
rer la ruine de la vertu la plus confommee.
Le Ciel foit loué! vous étes échappée a leurs
pi€ges, & je vous vois hors de danger. Ain-
fi, je ne vous troublerai point a préfent par,
de nouveaux détails, que j%ai recueillis fur

cette abominable impofture.

La méme raifon'me fait remettre § d’au-
tres tems quelques nouvelles avantures da
Miférable méme, qui font venues depuis
peu jufgua moi; une en particulier, qui eft
d'une nawure fi choguante! En verite, ma
chere,, cet homme eft un diable.

Toute lhiftoire de Madame Fretchville
& de famaifon, je l'affure hardiment, n’eft
aufli quune fable. Linfime caractere!
Quelle horreur jai pour lui! :

11 vous eft venu a lefprit de quitter I'An-
gleterre, & les raifons que vous en appor-
tez m’ont touchée fenfiblement.  Mais pre-
nez courage, ma chere. Jelpére que vous
ne ferez pas dans la néceflité de renoncer a
votre patrie.  8'il arrivoit que vous y fuffiez
cruellement forcée, jabandomnerois toutes
mes efpérances, & vous me verriez bien-
tot pres de vous.  Je vous accompagnerois,
dans quelque lieu du moride que vous choi-
filiez pour azile.  Je partagerois votre for=

tune
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tune avec vous. Il meferoit impoflible d'é-
tre heurenfe, i je vous favois expofée, non
fenlement aux perils de la mer;, mais enco-
re aux entreprifes de ce dangereux fexe, Vos
graces perfonnelles attireront toujours les
yeux {ur vous, * & vous jetteront dans mille

dangers, que d'autres éviteroient, avec

moins de ces éclatantes faveurs de la nature,
Ceft a quoi fert prelque uniquement la
beauté, cet avantage fi defiré, fi vanté!

O ima chere ! fi je prenois jamais le parti
du mariage, & fi je devenois mere d'une
Clarifle, (car pour peu quune fille promit,
elle n'auroit pas d’autre nom) combien de
fois le cceur me faigneroit-i[ en la voiant
croitre, lorfque je ferois refléxion qu’une
prudence & une dilcretion, fans exemple
dans une femme, n'ont pas ¢té dans vous

une protection {fuffifante pour cette beauté,

qui excite tant de regards & d'admiration !
Que japprebenderois peu les attaques de
cette maladie, qu’on nomme cruelle, parce
qu'elle eft l'ennemie des beaux vifages !

75 e * *

Samedi aprés midi,

I\/Iadame Townlend me quitte a ce moinent.
Je croiois me fouvenic que vous laviez vie
= : anciens
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anciennément avec moi  Mais'elle m’aflu-
re, quelle n’a jamais eu Ihonneur de vous
connoitre - perfonnellement.

Elle a Delprit mile.  Elle fait le monde:
& fes denx freres étant actuellement au port
de Londres, elle garantit leurs fervices pour
une {1 bonne caufe, & ceux mémes des
denx équipages, §'ils deviennent néceflaires.
Confentez-y, ma chere. Votre infime au-
ra du moins les bras caflés, pour recompen-
{e de toutes fes baflefles. - Ce qu'il‘'y a de fa-
cheux,  celt que Madame Townfend ne peut
¢tre a vous avant Jeudi prochain, ou Mer-
credi au plutdt,  Etes-vous fure de votre
retraite julqua 'un ou lautre de ces deux
jours? Je vous crois trop prés de Londres,
Vous feriez mieux dans la Ville méme. Si
vous changez de lieu, faites le moi favoic
au méine inflant.

Que mon ceeur eft déchiré, lorfque je
penfe a la néeeflité ou vous étes de fuivre le
torrent’ qui vous poufle, & de cacher jul~
qua votre nom & vos charmes! Le diabolis
que perfonnage! Il faut quil fe foit fait un
aumufement de fes inventions. Cependant
ce cruel & barbare amufement eft ce qui
vous a fauvé des violences fubites, auxquel-
lesil ma eu que trop fouvent recours avec
de jeunes perfonnes de fort bonne famille ;

car
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car celt dans cet ordre que le Malheureux
fait gloire de tendre fes piéges.

La baflefle de ce fpécieux monfire a plus
fervi que toute autre confidération, a met-
tre Hickman en credit auprés de moi. 1
eft le feul qui fache de moi votre fuite, &
les raifons qui vous y ont déterminée. Si
je ne les lui avois pas expliquées, il auroit
pti juger encore plus mal de l'infime entre:
prife:  Je lui ai communiqué votre billet de
Hamftead. - Il a tremblé, en le lifant,
& fon vifage selt couvert de rougueur.
Aprés cette lecture, il seft jetté a mes pieds;
il m’a demandé la permiffion de fe rendre au=
pres de vous, & de vous offrir un azile
dans fa maifon. Il avoit les larmes aux
yeux, & fes inftances ne fiuifloient pas.  Je
mettrai fix chevaux & mon carofle, me di<
foit-il, & je ferai gloire, a la face du mon-
de entier, daller fervir de protecteur a l'in-
focence opprimee. i

Son ardeur m’a plu, & je ne le lui ai pas
caché.  Je ne mrattendois pas a lui trouver:
fant de vivacité,  Mais la foumiffion d'un’
homme, pour une femme quil aime,
n'elt peut-étre pas une preuve qu'il manque
de courage.  Jai cru qu'en retour, je de-
vois quelques égards a fa fureté; car une de-
marche ouverte ne manqueroit- pas d’artirer”
fur

|
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fur® lui la vangearice du-plus hardi de tous
les Brigans, qui a toujours a fes ordres une
troupes de feelerats tels que lui, prées & fe
{ofitenir mutuellement dans tous leurs atten-
tats, . Cependant, comme M. Hickman
auroit pi le fortifier du {ecours de la juflice,,
je ne-me ferois pas oppofée a fes defleing,
gils avoient pit s’exécuter fans un delat fean-
daleux, qui-auroit pt faire donner i votre,
avanture des explications cH@iguantes pour
votre délicate(le 5 & [i je navois cru voir,
avec toute forte. de vrailemblance; que’par
le;nipien de Madame Townfend, tour peut
etrgunenage avec moins de bruit & plus de
certitude.

Madame Townfend f{e rendra elle-méme
aupres de vous 5 & des Mercredi, fuivant
fes efpérances.  Ses freres & quelques: uns
de leurs gens feront difper(és aux environs,
comme s'ils ne vous connoifloient pas; non-
{eulement - pour: vous efcorter & Londres,
mais pour vous conduire enfuite jufqa fa
mailon de Depford.  Ceft Parrangement
que - nous avons pris enfemble..  Elle
dans le méme Bourg, uni proche parente
qui recevra vos ordres, s'il arrive qu'elle
foit forece de vous quitter.  Vous pourrez
attendre,, dans cette retraite, que la prémie-
re furie de votre Miférable {e foit rallentie

TEW e L I Pr &
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& qu'il ait fini fes recherches. Il ne tarderd
point & fe rendre coupable dequelque
nouvelle infamie, qui comblera peut - étre
la mefure, & qui le fera condamner aw
{upplice. . On pourra publier que vous étes
allée reclamer la-protection de votre coufin
Morden 2 Florence 5 & il peut {e le per-
{uader’, i/ féra capable-de prendre le chemin
de Pltalie;, pour [ivre vos traces.  Enfuite
je maurai paic peine 2 vous procurer un
logement dans ‘quelquun de nos Villages
voifins, ou jaurai le bonheur de vous voir
tous les;jours 3 & i cet Hickman continue
d'étre moins infuportable, ~ou [i ma lere
ne fait pas des chofes étonnantes, je penfe-
rai d’autant plutdt au mariage, que je ferai
libre alors de recevoir & d’entretenir a mon
aife les delices de mon ceenr. -Que de jours
heureux nous paflerons enfemble ! & com-
me «efti ma plus douce efperance, je
me flatte aufli que ce fera votre confo-
lation. ,

A Pégard de votre Terre, puilque vous
étes réfolue de ne pas emploier Pautorité des
Loix, nous prendrons patience jufqu’a l'ar-
rivée du” Colonel Morden, ou julqua ce
que la honte rappelle * certaines gens a la
juftice, e

Tout
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“'Tout' confideré, je fuis portée i vous
croire beaucoup plus heureufe dans vos nou-
velles vlies, que vous n'auriez jamais pfd
Pétre en époufant votre monfire. +Ainfi je
vous fecilite’ d’étre €chappee, 'non = feules
sment a un horrible libertin, mais:au plm vil
des maris, tel qu'il le fera pour toute femime
awrmonde ; fur-tout pour uhe perfonne de
votre délicatefle & de votre vertu. - Vousle
haiffez' a préfent, & dusfond du ceeursy
jc n'en‘doute plus machere/  Il'feroit bied
étrange qu an coeur aufli-pur ‘que  le vitre
D‘]bhoﬂ‘lt point: ce qui lui.eft le plus op~
pofé.

Dans votre billet, "vous me pfiriez d'un
autre, que vOus ne nyavez emt que par
feinte. ]c ne P'ai pas recu 5 o vous des
vez cnnc. e qu il eft tombé entre fes mains:
& ¢l sen eft faili, nous fommes fort heu-
rveules quil n’ait p":s inter uepie de méme mid
lengue lettre de Mercredi. . Remercions en
le Ciel, & de ce quelle eft allée fi heureuq
ferment | Umu A VOUS.

Vous recevrez celle- :P’ll‘ }ee inains d’'un
]eune homme, fils:d’an-de nos Fermiers; a

ui jai recomrandé de ne la remettre
qua vous. 1l dolt revenir fur le champ,
fi vous le chargez de qneli]uc chofe pour
moi ﬁ non il paflera par Londres, qml

' Ffa n'a
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wa jamais vi. - Ceft,un gargon fimple,
mais fort honnéte, & qui vous pouvez par,
ler librement.  Si vous ne pouvez m’écrire
pat cette occalion, ne tardez point a me
donner de vas nouvelles. par . quelque autre
voie. -Ma mere ignore que je vous envoie
ce Meflager. - Elle ‘n’eft pas encote infor-
mée de votre heureufe évalion. Jattendrai,
avec uneé extréme impatience; coimment
vous vous ferez arrangée avec Madame
Townfend.  Vous vous perluaderez aifé-
ment qu’il n'a pas dependu de moi de vous
Tenvoier plutét. ' Je ine répofe fur elle de
tout ce que je potirrois vous dire ou vous
confeillér de plus 3 & je finis par des veeux
ardens, pour la fureté préfente & le bons
heur futur de ma tres - chere amies

: S % %
N € manque point, Belford, de me rens
voier cette lettre auffi - tot que tu l'auras lue.

Confeffe 4 préfent que je {uis dans le ches
imin de la }L}ﬂice.

s
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